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Turkish Interlinear
Reference: Turkish Easy-to-Read Version (HADI)
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kralliginda benimle cikanlar ve-soycekimleri babalarinin baskanlari Ve-bunlardir
H4438 H5927 H3187 H0001 H0428

o D3I ThRT NooPTOM
S Babilden kralin  Artahsastanin
H0894 H4428

Artah&#351;astan&#305;n krall&#305;&#287;&#305; d&#246;neminde ben Ezrayla birlikte Babilden d&#246;nen
boy ba&#351;lar&#305;n&#305;n ve onlarla birlikte kay&#305;tI&#305; olanlar&#305;n listesi:
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ogullarindan- S Daniel Itamarin ogullarindan- S Gersom Pinehasun Ogullarindan-
H1840  HO385 H1647 H6372

o] :W'ﬂtpij M7
S Hattus Davutun
H2407 H1732

Pinehaso&#287;ullar&#305;ndan Ger&#351;0m, &#304;tamaro&#287;ullar&#305;ndan Daniel,
Davuto&#287;ullar&#305;ndan Hattu&#351;.
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kaydedilmis ve-onunla Zekeriya Parosun ogullarindan- S Sekanyanin  ogullarindan-
H3187 H6551 H7935

o owpm o ol
S ve-elli yuz erkeklere
H2572 H3967  H2145

&#350;ekanyao&#287;ullar&#305;ndan, Paro&#351;0&#287;ullar&#305;ndan Zekeriya ve onunla birlikte bu
boydan kaydedilen 150 erkek.
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erkekler  iki-yuz ve-onunla Zerahyanin oglu- Elye-hoenay Moabin Pahat- ogqullarindan-
H2145 H3967 H2228 H6355 H6355

O

S

Pahat-Moavo&#287;ullar&#305;ndan Zerahya 0&#287;lu Elyehoenay ve onunla birlikte 200 erkek.
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S erkekler  yuz uc ve-onunla Yahazielin oglu- Sekanyanin ogullarindan-
H2145 H3967  H7969 H3166 H7935

Yahaziel 0&#287;lu &#350;ekanyan&#305;n o&#287;ullar&#305;ndan 300 erkek.

o DT DyRn B 2 = B =+ o SR Sl 6
S erkekler elli ve-onunla Yonatanin oglu- Ebed Adinin Ve-ogullarindan-
H2145 H2572 H3129 H5651  H5720

Adino&#287;ullar&#305;ndan Yonatan 0&#287;lu Ebet ve onunla birlikte 50 erkek.


https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/3187.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/4438.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/894.htm
https://biblehub.com/hebrew/6372.htm
https://biblehub.com/hebrew/1647.htm
https://biblehub.com/hebrew/385.htm
https://biblehub.com/hebrew/1840.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/2407.htm
https://biblehub.com/hebrew/7935.htm
https://biblehub.com/hebrew/6551.htm
https://biblehub.com/hebrew/3187.htm
https://biblehub.com/hebrew/2145.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/2572.htm
https://biblehub.com/hebrew/6355.htm
https://biblehub.com/hebrew/6355.htm
https://biblehub.com/hebrew/2228.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/2145.htm
https://biblehub.com/hebrew/7935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3166.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/2145.htm
https://biblehub.com/hebrew/5720.htm
https://biblehub.com/hebrew/5651.htm
https://biblehub.com/hebrew/3129.htm
https://biblehub.com/hebrew/2572.htm
https://biblehub.com/hebrew/2145.htm
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S erkekler ~yetmis ve-onunla Atalyanin oglu- Yesaya Elamin Ve-ogullarindan-
H2145 H7657 H6271

Elamo&#287;ullar&#305;ndan Atalya 0&#287;Iu Ye&#351;aya ve onunla birlikte 70 erkek.
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S erkekler ~ seksen ve-onunla Mikaelin oglu- Zevadya Sefatyanin Ve-ogullarindan-
H2145 H8084 H4317 H2069 H8203

&#350;efatyao&#287;ullar&#305;ndan Mikael 0&#287;lu Zevadya ve onunla birlikte 80 erkek.
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erkekler  sekiz ve-on iki-yuz ve-onunla Yehielin oglu- Ovadya Yoabin ogqullarindan-
H2145 H6240 H8083  H3967 H3171 H5662 H3097

O

S

Yoavo&#287;ullar&#305;ndan Yehiel 0&#287;lu Ovadya ve onunla birlikte 218 erkek.
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S erkekler  ve-altmis yuz ve-onunla Yosifyanin  oglu- Selomitin Ve-ogullarindan-
H2145 H8346 H3967 H3131

Yosifya 0&#287;lu &#350;elomitin o&#287;ullar&#305;ndan 160 erkek.
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erkekler  ve-sekiz yirmi ve-onunla Bebayin oglu- Zekeriya Bebayin Ve-ogullarindan-
H2145 H8083 H6242 H0893 H0893

[*)
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Bevayo&#287;ullar&#305;ndan Bevay o&#287;lu Zekeriya ve onunla birlikte 28 erkek.
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erkekler ve-on  yuz ve-onunla Katanin oglu- Yohanan Azgadin Ve-ogullarindan-
H2145 H6235 H3967 H6997 H3110 H5803

)

S

Azgato&#287;ullar&#305;ndan Hakkatan o&#287;lu Yohanan ve onunla birlikte 110 erkek.
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ve-Semaya Yeiel Elifelet adlari ve-bunlardir sonradan Adonikamin Ve-ogullarindan-
H8098 H3273  HO0467 H8034 H0428 H0314 H0140

T < Nl = o3
S erkekler altmis ve-onlarla
H2145 H8346

Adonikam&#305;n k&#252;&#231;&#252;k 0&#287;ullar&#305;ndan adlar&#305; Elifelet, Yeiel, &#350;emaya
olanlar ve onlarla birlikte 60 erkek.
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P erkekler  yetmis ve-onunla ve-Zakkur K Utay Bigvayin Ve-ogullarindan-
H2145 H7657 H2139 H2072 H5793  H0902



https://biblehub.com/hebrew/6271.htm
https://biblehub.com/hebrew/7657.htm
https://biblehub.com/hebrew/2145.htm
https://biblehub.com/hebrew/8203.htm
https://biblehub.com/hebrew/2069.htm
https://biblehub.com/hebrew/4317.htm
https://biblehub.com/hebrew/8084.htm
https://biblehub.com/hebrew/2145.htm
https://biblehub.com/hebrew/3097.htm
https://biblehub.com/hebrew/5662.htm
https://biblehub.com/hebrew/3171.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/8083.htm
https://biblehub.com/hebrew/6240.htm
https://biblehub.com/hebrew/2145.htm
https://biblehub.com/hebrew/3131.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/8346.htm
https://biblehub.com/hebrew/2145.htm
https://biblehub.com/hebrew/893.htm
https://biblehub.com/hebrew/893.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/8083.htm
https://biblehub.com/hebrew/2145.htm
https://biblehub.com/hebrew/5803.htm
https://biblehub.com/hebrew/3110.htm
https://biblehub.com/hebrew/6997.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/6235.htm
https://biblehub.com/hebrew/2145.htm
https://biblehub.com/hebrew/140.htm
https://biblehub.com/hebrew/314.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/467.htm
https://biblehub.com/hebrew/3273.htm
https://biblehub.com/hebrew/8098.htm
https://biblehub.com/hebrew/8346.htm
https://biblehub.com/hebrew/2145.htm
https://biblehub.com/hebrew/902.htm
https://biblehub.com/hebrew/5793.htm
https://biblehub.com/hebrew/2072.htm
https://biblehub.com/hebrew/2139.htm
https://biblehub.com/hebrew/7657.htm
https://biblehub.com/hebrew/2145.htm

Bigvayo&#287;ullar&#305;ndan Utay, Zakkur ve onlarla birlikte 70 erkek.
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uc gunler orada ve-konakladik Ahavaya -e- akan nehre -e Ve-topladim-onlari
H7969 H3117 H8033  H2583 HO163 HO413 H0935 H5104  HO413  H6908
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orada buldum degil- Levinin ve-ogullarindan- ve-kohenleri halki  ve-inceledim

H8033  H4672 H3808  H3878 H3548 H0995

Onlar&#305; Ahava Kentine do&#287;ru uzanan kanal&#305;n yan&#305;na toplad&#305;m. Orada
&#252;&#231; g&#252;n konaklad&#305;k. Halk&#305;n ve k&#226;hinlerin aras&#305;nda yoklama
yapt&#305;&#287,;&#305;mda orada Levililerden kimse olmad&#305;&#287;&#305;n&#305; g&#246;rd&#252;m.
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ve-Natana ve-Elnatana ve-Yarive ve-Elnatana Semayaya Ariele Eliezere ~ Ve-gonderdim
H5416 HO0494 H3402 H0494 H8098 H0740 HO461 H7971
I Ay DT ooy ot pacel
ogretmenler ve-Elnatana ve-Yoyarive baskanlar ve-Mesullama ve-Zekeriyaya
H0995 HO494 H3114 HA4918

Bunun &#252;zerine Eliezer, Ariel, &#350;emaya, Elnatan, Yariv, ElInatan, Natan, Zekeriya, Me&#351;ullam
ad&#305;ndaki &#246;nderleri, &#214;&#287;retmen Yoyarivi ve Elnatan&#305;
&#231;a&#287;&#305;rtt&#305;m.
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ve-koydum yerde Kasifyada baskani Iddoya -e- onlari Ve-emrettim K
H4725 H3703 HO112 HO853  H6680 H3318
xpopn  Jorma( jenm ooy LG B = o371 OTER
Kasifyada Netinim K kardeslerine Iddoya -e konusmak-icin  sozler  agizlarina
H3703 H5411 H5411 H0251 HO112 HO0413  H1696 H1697 H6310
OPTON mRY DRTwR W NIp oipin
Elohimizin evine hizmetkarlar bize getirmeleri-icin- yerde
H0430 H8334 H0935 H4725

Sonra onlar&#305; Kasifyada bulunan &#214;nder &#304;ddoya g&#246;nderdim. &#304;ddoya ve
tap&#305;nak g&#246;revlisi olan karde&#351;lerine neler s&#246;ylemeleri gerekti&#287;ini bildirdim.
&#214;yle ki, bize Tanr&#305;m&#305;z&#305;n Tap&#305;na&#287;&#305;nda g&#246;rev yapacak adamlar

g&#246;ndersinler.
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ogullarindan-  bilgeli adam uzerimizde iyi Elohimizin eline-gore- bize Ve-getirdiler
H7922  HO376 HO430 H3027 H0935
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sekiz  on ve-kardesleri ve-ogullari ve-Serevya Israilin oglu- Levinin oglu- Mahlinin

H6240  H8083  H0251 H8274 H3478 H3878 H4249

Tanr&#305;m&#305;z&#305;n iyili&#287;i sayesinde &#304;srail 0&#287;lu Levi 0&#287;lu
Mahlio&#287;ullar&#305;ndan &#350;erevya ad&#305;nda bilge bir ki&#351;iyi bize g&#246;nderdiler.
Kendisiyle birlikte 0&#287;ullar&#305; ve karde&#351;leri toplam on sekiz ki&#351;i geldi.
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ve-ogullari kardesleri Merarinin ogullarindan- Yesayayi ve-onunla Hasavyayi Ve-
H0251 H4847 HO854 H2811 H0853
o oy
S yirmi

H6242


https://biblehub.com/hebrew/6908.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/5104.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/163.htm
https://biblehub.com/hebrew/2583.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/995.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/3878.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/461.htm
https://biblehub.com/hebrew/740.htm
https://biblehub.com/hebrew/8098.htm
https://biblehub.com/hebrew/494.htm
https://biblehub.com/hebrew/3402.htm
https://biblehub.com/hebrew/494.htm
https://biblehub.com/hebrew/5416.htm
https://biblehub.com/hebrew/4918.htm
https://biblehub.com/hebrew/3114.htm
https://biblehub.com/hebrew/494.htm
https://biblehub.com/hebrew/995.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/112.htm
https://biblehub.com/hebrew/3703.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/112.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/5411.htm
https://biblehub.com/hebrew/5411.htm
https://biblehub.com/hebrew/3703.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/8334.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/7922.htm
https://biblehub.com/hebrew/4249.htm
https://biblehub.com/hebrew/3878.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/8274.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/8083.htm
https://biblehub.com/hebrew/6240.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2811.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/4847.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm

Ha&#351;avyay&#305;, Merario&#287;ullar&#305;ndan Ye&#351;ayay&#305; ve karde&#351;leriyle
0&#287;ullar&#305;n&#305;, toplam yirmi ki&#351;iyi de g&#246;nderdiler.
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iki-yuz  Netinim Levililerin hizmetine ve-komutanlar Davut ki-vermisti Netinimin Ve-den-
H3967 H5411 H3881 H5656 H8269 H1732  H5414 H5411
DD 2P =R = 7
adlarla kaydedilmis hepsi ve-yirmi
H8034 H3605  He242

Ayr&#305;ca Levililere yard&#305;m etmek &#252;zere Davutla g&#246;revlilerinin atad&#305;&#287;&#305;
tap&#305;nak g&#246;revlilerinden iki y&#252;z yirmi ki&#351;i g&#246;nderdiler. Hepsinin ad&#305; listeye
yaz&#305;Im&#305;&#351;t&#305;.
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Elohimizin onunde alcaltmak-icin  Ahavanin nehrin uzerinde- oruc orada Ve-ilan-ettim
H0430 H6440 HO163 H5104 H6685 H8033  H7121
e I - v mp W Y1 wn wRab
mallarimiza ve-butun- ve-cocuklarimiza bize duz yol Ondan istemek-icin
H7399 H3605 H2945 H3477  H1870 H1245

Tanr&#305;m&#305;z&#305;n &#246;n&#252;nde al&#231;akg&#246;n&#252;11&#252; davranmak, Ondan
kendimiz, &#231;ocuklar&#305;m&#305;z, mallar&#305;m&#305;z i&#231;in g&#252;venli bir yolculuk dilemek
&#252;zere orada, Ahava Kanal&#305; yan&#305;nda oru&#231; ilan ettim.

ERILE o e | = T B
yardim-etmek-icin-bize ve-atlilar ordu kraldan -den- istemek utandim Cunku
H5826 H2428  H4428 H7592 H0954
o by th iy e S A 1~ B (Yl O i S TR 3TN
her- uzerinde- Elohimizin eli- diyerek krala demistik cunku- yolda  dusmandan
H3605 H0430 H3027  HO0559 H4428  HO0559 H1870  HO341
=it o D =) B My vupan
terk-edenlerin  her- uzerinde ve-gazabi ve-gucu iyilik-icin arayanlarindir
H3605 H0639 H5797 H1245

Yolculu&#287;umuz s&#305;ras&#305;nda herhangi bir d&#252;&#351;mandan bizi korumalar&#305; i&#231;in,
kraldan asker ve atl&#305; istemeye utan&#305;yordum. &#199;&#252;nk&#252; krala,
&#8249;&#8249;Tanr&#305;m&#305;z kendisine y&#246;nelenlerin hepsine iyilik eder, ama k&#305;zg&#305;n
&#246;fkesi kendisini b&#305;rakanlar&#305;n &#252;zerindedir&#8250;&#8250; demi&#351;tik.
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bize ve-cevap-verdi bunun uzerine- Elohimizden ve-istedik Ve-oruc-tuttuk
H6279 H2063 H0430 H1245 H6684

Oru&#231; tuttuk ve bu konuda Tanr&#305;m&#305;za yakard&#305;k. O da
yakar&#305;&#351;&#305,m&#305;z&#305; yan&#305;tlad&#305;.
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ve-onlarla Hasavyayi Serevyayi iki on kohenlerin  komutanlarindan- Ve-ayirdim
H2811 H8274 H6240 H8147 H3548 H8269 HO0914

Y OTRR
on kardeslerinden
H6235 HO251

&#350;erevya, Ha&#351;avya ve karde&#351;lerinden on ki&#351;iyle birlikte on iki &#246;nde gelen k&#226;hin
se&#231;tim.


https://biblehub.com/hebrew/5411.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/5656.htm
https://biblehub.com/hebrew/3881.htm
https://biblehub.com/hebrew/5411.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/6685.htm
https://biblehub.com/hebrew/5104.htm
https://biblehub.com/hebrew/163.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1245.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/3477.htm
https://biblehub.com/hebrew/2945.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7399.htm
https://biblehub.com/hebrew/954.htm
https://biblehub.com/hebrew/7592.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/2428.htm
https://biblehub.com/hebrew/5826.htm
https://biblehub.com/hebrew/341.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1245.htm
https://biblehub.com/hebrew/5797.htm
https://biblehub.com/hebrew/639.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6684.htm
https://biblehub.com/hebrew/1245.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/6279.htm
https://biblehub.com/hebrew/914.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/6240.htm
https://biblehub.com/hebrew/8274.htm
https://biblehub.com/hebrew/2811.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/6235.htm
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sunusunu  kaplari  ve- altini ve- gumusu - onlara Ve-tarttim K
H8641 H3627 HO853  H2091  H0853  H3701 HO853  H1992 H8254 H8254
oW o ™ IR Tonm wmm owdoy I
Israil ve-butun- ve-komutanlari ve-danismanlari kral kaldiranlar  Elohimizin  evinin-
H3478 H3605 H8269 H3289 H4428 H0430
DN
bulunanlar
H4672

Kral&#305;n, dan&#305;&#351;manlar&#305;n&#305;n, komutanlar&#305;n&#305;n ve orada bulunan
&#304;sraillilerin Tanr&#305;m&#305;z&#305;n Tap&#305;na&#287;&#305;na
ba&#287;&#305;&#351;1ad&#305;&#287;&#305; alt&#305;n&#305;, g&#252;m&#252;&#351;&#252;,
kaplar&#305; tart&#305;p onlara verdim.

di= o oEnm nisy WY BTIeR e on oy Tepww 26
gumusten ve-kaplar- ve-elli yuz alti-  talant  gumus ellerinin  uzerine- Ve-tarttim
H3701 H3627 H2572 H3967 H8337  H3603 H3701 H3027 H8254

== I < ==
talant  yuz altin  talant-icin  yuz
H3603  H3967 H2091 H3603 H3967

Tart&#305;p verdiklerim &#351;unlard&#305;r: 650 talant g&#252;m&#252;&#351;, 100 talant
g&#252;m&#252;&#351; kap, 100 talant alt&#305;n,
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iki iyi parlak tunctan ve-kaplar bin darik-icin  yirmi altindan  Ve-kaseler
H8147 H6668 H3627 HO0505  HO150 H6242 H2091

:312 ialytinly]
altin-gibi  degerli
H2091

bin dariklik yirmi alt&#305;n tas ve alt&#305;n kadar de&#287;erli, kaliteli, parlak tun&#231;tan iki kap.
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ve-altin ve-gumus kutsal ve-kaplar YHVHye kutsalsiniz Siz onlara Ve-dedim
H2091 H3701 H6944  H3627 H3068 H6944 HO413 H0559
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babalarinizin  Elohimi  YHVHye gonullu-sunu
H0001 H0430 H3068 H5071

Onlara, &#8249;&#8249;Siz RAB i&#231;in kutsals&#305;n&#305;z, bu kaplar da &#246;yle&#8250;&#8250;
dedim, &#8249;&#8249;Alt&#305;n ve g&#252;m&#252;&#351;, atalar&#305;n&#305;z&#305;n
Tanr&#305;5&#305; RABbe g&#246;n&#252;|den sunulan sunudur.
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kohenlerin  komutanlarinin onunde tartacaksiniz -e-kadar- ve-koruyun Bekleyin
H3548 H8269 H6440 H8254 H5704 H8104 H8245
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YHVHnin evinin odalarina Yerusalimde Israilin atalarin  ve-komutanlarinin-  ve-Levililerin
H3068 H3957 H3389 H3478 HO0001 H8269 H3881

RABbin Yeru&#351;alimdeki Tap&#305;na&#287;&#305;n&#305;n odalar&#305;nda, &#246;nde gelen
k&#226;hinlerin, Levililerin, &#304;srailin boy ba&#351;lar&#305;n&#305;n &#246,n&#252;nde tart&#305;ncaya
dek bunlar&#305; iyi koruyun.&#8250;&#8250;
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goturmek-icin  ve-kaplarin ve-altinin gumusun agirligini ve-Levililer kohenler Ve-aldilar
H0935 H3627 H2091 H3701 H4948 H3881 H3548 H6901
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P Elohimizin evine  Yerusalime
H0430 H3389

B&#246;ylece k&#226;hinlerle Levililer Yeru&#351;alime, Tanr&#305;m&#305;z&#305;n
Tap&#305;na&#287;&#305;na g&#246;t&#252;r&#252;Imek i&#231;in tart&#305;lan alt&#305;n&#305;,
g&#252;m&#252;&#351;&#252;, kaplar&#305; ald&#305;lar.
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Yerusalime gitmek-icin  birinci ayin ikisinde on- Ahavanin  nehrinden Ve-yola-ciktik
H3389 H3212 H7223 H2320  H6240 H8147  HO163 H5104 H5265
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ve-pusuya-yatanin dusmanin avucundan ve-kurtardi-bizi uzerimizde oldu  Elohimizin ve-eli-
H0693 HO341 H3709 H5337 H1961  HO0430 H3027
ST oY
yolun uzerinde-
H1870

Birinci ay&#305;n on ikinci g&#252;n&#252; Yeru&#351;alime gitmek &#252;zere Ahava Kanal&#305;ndan
ayr&#305;1d&#305;k. Tanr&#305;m&#305;z&#305;n eli &#252;zerimizdeydi; yol boyunca
d&#252;&#351;mandan, pusuya yatanlar&#305;n sald&#305;r&#305;s&#305;ndan bizi korudu.
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uc gunler orada ve-oturduk Yerusalime Ve-geldik
H7969 H3117  H8033  H3427 H3389 H0935

Sonunda Yeru&#351;alime vard&#305;k. Orada &#252;&#231; g&#252;n kald&#305;k.
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eli- uzerinde Elohimizin evinde ve-kaplar ve-altin gumus tartildi dorduncu Ve-gunde
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Yozavad ve-onlarla Pinehasun oglu- Elazar ve-onunla kohenin Uriyanin oglu- Mereotun
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Levililer Binnuynun oglu- ve-Noadya Yesuanin oglu-
H3881 H1131 H5129 H3442

D&#246;rd&#252;nc&#252; g&#252;n, Tanr&#305;m&#305;z&#305;n Tap&#305;na&#287;&#305;na gidip
alt&#305;n&#305;, g&#252;m&#252;&#351;&#252;, kaplar&#305; tartt&#305;k ve Uriya 0&#287;Iu K&#226;hin
Meremota verdik. Pinehas o&#287;lu Elazar, Levili Ye&#351;u 0&#287;lu Yozavat ve Binnuy o&#287;lu Noadya da
onunla birlikteydi.
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P o zamanda agirligi  her- ve-yazildi hepsine agirlikla Sayiyla
H1931 H6256 H4948 H3605 H3789 H3605 H4948 H4557

Her &#351;ey say&#305;|d&#305;, tart&#305;|d&#305;; tart&#305;lanlar&#305;n t&#252;m&#252; an&#305;nda
kayda ge&#231;irildi.
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https://biblehub.com/hebrew/3107.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
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https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
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Israilin  Elohimine yakilan-sunular sundular surgunlerin ogullari- -den-esirligden Gelenler
H3478 H0430 H7126 H1473 H0935
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yetmis  kuzular ve-alti doksan koclar  Israilin tum- icin- iki on- bogalar
H7657 H3532 H8337  H8673 H3478 H3605 H6240 H8147  H6499
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P YHVHye yakilan-sunu hepsi iki on gunah-sunusu tekeler ve-yedi

H3068 H3605 H6240 H8147 H6842 H7651

S&#252;rg&#252;nden d&#246;nenler &#304;srailin Tanr&#305;s&#305;na yakmal&#305;k sunular sundular:
B&#252;t&#252;n &#304;srail i&#231;in on iki bo&#287;a, doksan alt&#305; ko&#231;, yetmi&#351; yedi kuzu ve
g&#252;nah sunusu olarak on iki teke. B&#252;t&#252;n bunlar RABbe yakmal&#305;k sunu olarak sunuldu.
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Nehrin  otesinin ve-valilerine kralin  satraplarnia  kralin  kanunlarini - Ve-verdiler
H5104 H5676 H6346 H4428  H0323 H4428  H1881 HO853  H5414
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S Elohimin evini- ve- halki - ve-desteklediler
H0430 H0853 H0853  H5375

Ayr&#305;ca kral&#305;n buyruklar&#305;n&#305; i&#231;eren belgeyi kral&#305;n satraplar&#305;na ve
F&#305;rat'&#305;n bat&#305; yakas&#305;ndaki valilere verdiler. Bunlar &#304;srail halk&#305;na ve
Tanr&#305;'n&#305;n Tap&#305;na&#287;&#305;'na yard&#305;m etmi&#351;lerdi.
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https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
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